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 Inspection SummaryfRésumé de linspection e O e

The purpose of this Inspection was to conduct a Critical Incident inspection.

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with The Director of Care, Nursing Consultant, Registered
staff and direct care staff members.

During the course of the inspection, the inspector(s) Reviewed the health record of a resident, homes policy and
procedures on falls prevention and in-service education on safe transfers.

The following Inspection Protocols were used in part or in whole during this inspection:
Falis Prevention

Findings of Non-Compliance were found during this inspection.

NON-COMPLIANCE / NON-RESPECT DES EXIGENCES

Deﬁnmons | DR e e e | [Définitions

WN = Written Not:fcation e sl s e G IWIN = Avis ot - 3
VPC - - Voluntary. Plan of: Gorrectlon R S {VPC = Plan de redressement volontaire .
DR - Director Referral S i iDR-  Alguillage au directeur :
CO- Compliance Ordar e T e T T 160~ Ordre de conformité
WAO — Work and Activity Order ; ; . IWAO - Ordres : travaux et activités
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Non- compliance with reqmrements under the Long-Term Care Homes
Act, 2007 (LTCHA)was found.. (A requirement.under the LTCHA = .-
includes the requirements contained in the items listed in the definition
of "requirarnent under'this Act" in: subsaction 2(1) of tha LTCHA T

Le non-respect des exigences de laiLoi:de 2007 surles foyers.de

..|soins de longue durée (LFSLD} :a éte constaté. (Une exigence de la
|loi comprend les exigences qui font partie des 'éléments énumérés

. 'ldans la:définition;de « exigence: prévue pa
iz paragraphe 2(1) de la: LFSLD

présente |_OI ?iBL

Ce qui suit constitue un avis éorlt de non—res.pect aux termes du

paragraphe 1 de l'article” 152 de la LFSLD.

WN #1: The Licensee has failed to comply with O.Reg 79/10, s. 36. Every licensee of a long-term care home shall
ensure that staff use safe transferring and positioning devices or techniques when assisting residents. 0. Reg. 79/10,

s. 36.

Findings/Faits sayants :

1. A resident sustained a fall with injury while being transferred from wheelchair to shower chair while using a standing lift.
2. The plan of care for resident identifies the requirement for all transfers to be provided by two persons with the use of a

mechanical aid.

3. The resident was transferred without the assistance of another staff member.

Issued on this 10th day of August, 2011

Signature of Inspector(s)/Signature de I'inspecteur ou des inspecteurs
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